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内容概要

学校就要开学了，亚瑟不得不离开外公外婆，随父母回城上学。
就在这时，他接到一个紧急求救信号。
非同寻常的是，求救信号是被雕刻在一颗白色的小粒上，并由一只蜘蛛传递过来。
    除了迷你墨王国的公民，谁学会这么信任他，把他当成能拯救他们的惟一希望呢？
必须马上行动，要不就来不及了！
午夜十二点整，亚瑟准备通过月光之门去迷你墨王国，不幸的是，一块云朵遮住了空中的月亮，如果
它不在一分钟内移开的话，灾难即将来临！
    当亚瑟冒着生命危险赶到迷你墨王国时，却被眼前的情景吓呆了。
所有国民都已消失不见，村子里寂静无声。
一个曾经生机勃勃的王国，现在却陷入死气沉沉的哀伤中。
到底发生了什么事⋯⋯
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作者简介

吕克·贝松，1959年3月18日出生在法国巴黎。
他被认为是“欧洲的斯皮尔伯格”，他的电影节奏明快、前沿时尚、风格诡异，几乎每部影片都能激
起人们的期待。
代表作有：《地铁》（1985年）、《碧海情深》（1987年）、《尼基塔》（1989年）、《这个杀手不
太冷》（1994年）、《
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书籍目录

我向往这个世界  ——“亚瑟”系列中文版前言第一章�小蜜蜂遇险第二章�祭花仪式第三章�蚂蚁悬空桥
第四章�迷你专列第五章�灾难降临第六章�梦中的笑脸第七章�米粒求救信号第八章�超级呼噜第九章�浓缩魔
水第十章�美女宫殿第十一章�瓢虫跑车第十二章�无人的世界第十三章�鱼儿节第十四章�撒尿的奶牛第十五
章�飞越大瀑布第十六章�伟大的小矮人第十七章�绑架公主第十八章�周游天下第十九章�沙尘中的大网第二
十章�颤抖的村庄第二十一章 恶魔的笑声附录 走进月光之门——吕克·贝松问答录
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章节摘录

　　这下可好了!终于来了一阵微风，带动了风车。
风车再也受不了这种呆滞和沉寂了。
于是，它乐滋滋地转动起来，全身都发出咯吱咯吱的声音，好似一扇关闭了很久的旧木门。
风车的桨叶慢慢地扇动着热乎乎的空气，就好像调羹搅拌着浓浓的土豆泥。
许多鸟儿懒得在炎热的空气中折腾，早就决定要睡上一整天了。
但是，风车那不太悦耳的咯吱声却是它们久等的讯号。
燕子们没其他伙伴们那么懒隋，尤其淘气，它们率先从电线上冲了下来，借着如棉花糖一样厚重的空
气，先往下俯冲，速度不断加快，快近地面时又往上飞去。
所有的生物都等待着这个讯号。
“燕子们都在空中飞了，我们也要飞!”红喉雀、麻雀和其他的鸟儿都这样想着。
这块小天地里所有的鸟儿都开始活动起筋骨来，从一个枝丫跳到另一个枝丫，互相传递着好消息。
一只穿着花纹裙子，神采奕奕的小蜜蜂出门去干活儿。
它在花园上空打转，寻找还没被采过蜜的花朵。
但是这活儿可不轻松，因为夏天快要过去了，已经是九月初了，几乎所有的花朵都已经被征过“税”
了。
但小蜜蜂很勤劳，它用自己的方法，在花园里仔细寻觅着，一朵一朵地查看雏菊、丽春花和其他野花
。
　　收获并不理想，可总不可能这样嘴里空空地回家去啊。
我们的小蜜蜂最后决定飞到一座农舍附近。
同伴们无数次地提醒过它，那是个危险的地方，最好不要靠近。
但是，当幸福在召唤时，小蜜蜂总想去冒冒险。
这不，瞧，它正小心翼翼地靠近屋子，好似正在靠近一座鬼屋。
它怎么也不会猜到，这间小木屋里恰恰充满着友爱、舒适、欢乐和善良，因为这里正是亚瑟的家。
宽敞的阳台被重新漆上了淡蓝色。
这颜色是如此温和，哪怕看见一片云在上面歇脚，我们也不会大惊小怪。
屋子的其他部分被刷上了亮亮的白色，因此显得更加漂亮了。
　　我们的小蜜蜂飞进了靠墙的有屋顶的走廊。
这里的空气凉爽多了，还弥漫着淡淡的新鲜油漆味，显得更加舒适宜人。
小蜜蜂乐坏了。
它任凭这股清新的风儿携着自己，沿着屋子轻轻地飞舞。
它飞过一团毛茸茸的东西，那东西蜷缩在一起，既不见头也不见尾。
但当它飞过时，小东西竖起耳朵，摇晃起尾巴，算是和它打了个招呼；同时，也暴露了它自己的身份
。
毛茸茸的小家伙睁开一只眼睛，看着小蜜蜂飞过。
它眼神呆滞，懒洋洋的，傻乎乎的外表透出些狡黠。
毫无疑问，这就是阿勒弗雷--亚瑟的跟班狗。
它舒舒服服地打了个大哈欠，马上又睡了过去。
即使人们谈论它，它也觉得没劲。
　　我们的小蜜蜂在屋角处兜了个圈。
阿勒弗雷不动声色地睡着，它命中注定不能成为猎犬，而只是条看门狗。
小蜜蜂徜徉在这股迷人的新鲜油漆味中，越来越沉醉。
墙壁像镜子一样闪闪发光，又像一座滑梯，空气沿着它从上面滑下来。
小家伙搞不懂了，一切似乎都在热情地欢迎它，这里怎么会得到那样的坏名声呢?不过，这里倒是什么
花儿都没有，小蜜蜂似乎也已经忘记了自己的任务。
　　突然，它看见了一块宝物。
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就在那儿，在屋子前的木栏杆上，有一滴胶状的汁液在阳光下闪烁，想来味道肯定不错。
它飞过去，停在边上。
它简直不敢相信自己的复眼，那可是如山峰般的发酵过的花蕊，极其甜美，只待运回去享用。
在它们的世界，这种食物被称为“奇迹”，而我们人类对它的称呼要实在得多--果酱。
　　这只年轻的小蜜蜂，看到如此巨大的财富，已经乐得晕头转向了。
它叉开腿站稳，开始吮吸，动作比吸尘器还麻利。
它的脸颊胀得鼓鼓的，弯着腰，想尽可能多带走一些这不可思议的宝贝。
这么多的美食，它可要采上几百朵花才能得到呢。
它出门时还只是个无名小卒，回去后就将成为国家的英雄，带回去的食物可以让国民们好几天不用工
作。
大家都会为它欢呼，把它举得高高的；连皇后都要亲自祝贺它，虽然它不喜欢自己的臣民以这种方式
升官越位。
　　“个人单独的行动有违集体的和谐。
”胖胖的皇后总喜欢这样说，它一直以集体利益为宗旨，家族观念很强。
但是，我们的小蜜蜂被如此丰盛的美味甜点迷惑住了，一门心思干了起来。
一想到自己一夜之间就会成为英雄，它大受鼓舞，吸得更多了。
怎样来评价这个被诅咒的鬼地方呢?这里所拥有的仅仅是甜美丰盛的美食啊!　　小蜜蜂独自想入非非
，对自己的重大发现骄傲不已。
巨大的幸福感征服了它，使它压根儿没看见有个阴影，正在一点点遮盖住它。
一片阴影，圆形的阴影，那么圆，不可能是一片云。
突然，阴影一下子变大了，小蜜蜂还没来得及反应过来，一只杯子就罩了下来，发出魔鬼般刺耳的撞
击声。
小蜜蜂迅速起飞，但是马上撞到了玻璃壁，要想逃出去是不可能了。
自由的空气就在玻璃外，它只能看着，像囚犯一样被困在里面。
它找寻着其他出口，但处处碰壁。
这个陷阱里没有任何出口，它根本飞不出去。
还得说一句，它的腹部沾满了果酱，很难活动自如。
很快，它感到呼吸困难，它的天堂渐渐变成了地狱。
　　伙伴们早就告诉过它不要上这儿来，它现在才明白为什么这里会被说得那样危险。
伙伴们该跟它说清楚，并不是这个地方本身很危险，危险的是住在这里的，被大家一致称做“人”的
家伙。
而我们的小蜜蜂今天算倒了大霉了，它遇到了最最残忍的一个人：埃尔芒德--亚瑟的爸爸。
看着被他罩在玻璃杯里的蜜蜂，这个男人兴奋地大叫起来，仿佛抓到了一条重达千斤的大鲤鱼。
小狗阿勒弗雷被这突然的叫声惊醒了。
埃尔芒德的叫声，而且是兴高采烈的欢呼声，这永远不可能是什么好消息。
为了让自己显得体面些，阿勒弗雷抖了抖身子。
它一直走到转角处，看到亚瑟的爸爸正欢呼着，手舞足蹈，简直像个印第安人。
这也许昭示着他的胜利，但他的动作并不十分明确，阿勒弗雷对他这副矫揉造作的样子另有种解释：
他踩到了一颗钉子。
虽然一个痛得直不起腰来的人的笑容不可能如此过分，但这种解释还是说得过去的。
　　“亲爱的，快来啊!我抓住它了!我抓住它了!”他摇头晃脑地呼喊。
他的妻子在另一个转角探出身子。
她早就躲在那里耐心地等了，只要丈夫一声令下，她便出来。
阿勒弗雷一见到她就叫了一声。
这并不是因为这个年轻的女人相貌丑陋，事实恰恰相反。
只是由于它没有认出她来。
她打扮成这副怪模样，也只有她的丈夫才认得出来。
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她头上戴着一个装有铁栅栏的大头盔，那是为了隔离蜜蜂以及所有会飞的虫子，其实即使是空气也犹
豫着不想钻进去。
这副模样，还让人以为是冬天里的一个稻草人呢。
为了看路，她调整了一下头盔。
戴着厨房里的防焰炉般的东西走路，也确实不容易啊。
“祝贺你，亲爱的!在哪儿?在哪儿?”她在密实的铁栅栏后尖叫道，根本分辨不清哪个是丈夫哪个是狗
。
于是，她毫不犹豫地踩到了狗尾巴。
阿勒弗雷大声叫了起来，窜到了一边。
　　“哦!对不起，亲爱的!我踩到你的脚了吗?”可怜的妇人担心地问。
“没，没，没事!只是狗的尾巴!”埃尔芒德冷漠地说，他从来不会顾及到别人的痛苦，“还是来瞧瞧
我的圈套是如何完美、如何灵验吧!”他的妻子捧住头盔，把脸靠近铁栅栏。
她看见玻璃杯里可怜的小蜜蜂还在不停地撞着杯子内壁。
它越来越没有力气了，也渐渐放弃了希望。
可怜的女人看着这个中了圈套的、被侮辱的、筋疲力尽的小东西，心里一阵难受。
“你看到了吗?我把它逮个正着!”埃尔芒德骄傲地说，他的笑声揭示了他对事物的看法。
　　“是的，这⋯⋯这很不错，”妻子结结巴巴地说，“但是⋯⋯它肯定很痛苦，不是吗?”丈夫耸了
耸肩。
“这些虫子，它们没有神经中枢!它们什么也感觉不到。
这很肯定，因为它们没有大脑!所以，它们不能区分舒服和痛苦!”“他倒该问问自己是否有大脑。
”阿勒弗雷心想，它被这个男人的愚蠢吓呆了，“他怎么会用两条后腿站立的?”这只狗看来也不怎么
聪明。
“你确信它并不痛苦?”看着已经被转移到盘子里，一只脚还陷在果酱里的蜜蜂，妻子还是问了一句。
“别担心了!如果它感到痛苦，它也不会痛苦多久了!去给我找杀虫剂来!”　　妻子一阵哆嗦。
阿勒弗雷也一样。
这个男人是不会开玩笑的，他正要进行种族大屠杀。
妻子正准备为小蜜蜂辩护，但是一看到丈夫盯着蜜蜂的那种恶狠狠的眼神，她就改变了主意。
阿勒弗雷不能就这么待在那里，无计可施，它必须出于尊严而行动，必须发挥动物们之间的团结精神
。
它飞一般地冲了出去，潇洒地跃过栏杆。
当然哕，我们常常见它非常贪睡，不会把它归到袋鼠一类中，而会觉得它和旱獭是一家的。
不管它到底属于哪一类，阿勒弗雷穿过花园，冲进了屋子前面茂密的森林。
它是去找能阻止这起惨案的惟一救兵，一个知道怎样应对任何情况的特殊人物，一个经历过千难万险
的冒险家，一个被几乎所有人爱戴又让某些人畏惧的英雄。
总而言之，那是它的小主人--亚瑟。
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